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Pérshéndetje! Ne €
jemi fémijé nga
vende té ndryshme.
Ne kemi udhétuar
pér njé kohé té
gjaté pérpara se té
mbeérrinim né
Irlandé pér té
kérkuar mbrojtje.
Kemi mbérritur
vetém, pa prindérit
tané.
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Pérshéndetje. Uné quhem
Lisa. Do t'ju shpjegoj ato
¢faré duhet té dini né lidhje
me kérkesén pér azil
(quajtur ndryshe edhe
mbrojtje ndérkombétare).




Nése njé person nuk mund té kthehet né vendin e tij té origjinés pér
shkak se atje do té ishte né rrezik, ai mund té pérfitojé mbrojtje
ndérkombétare dhe té qéndrojé i sigurt né vendin gé i ka garantuar kété
mbrojtje.

Kujdestari juaj do t'ju shpjegojé mé tej se kush mund té pérfitojé
mbrojtje ndérkombétare dhe cila éshté procedura pérkatése.

Né Evropé, mbrojtja ndérkombétare njihet gjithashtu me emértimet azil,
status refugjati ose mbrojtje plotésuese. Ndoshta fjala azil nuk éshté e
panjohur pér ju. Uné do té pérdor fjalén azil kur flas pér mbrojtjen
ndérkombétare pasi éshté mé e lehté pér ju gé ta mbani mend.

Mos harroni - tani jeni té sigurt.

Né Evropé, té gjithé trajtohen né ményré té barabarté, pavarésisht
origjinés, besimit fetar apo ngjyrés sé |lékurés.




Né Evropé, té gjithé personat
nén 18 vje¢ konsiderohen
fémijé.

Si fémijé, ju keni té drejta té
veganta. Siguria dhe mirégenia
juaj jané tepér té réndésishme.

18+



Ju do té takoni népunés té ndryshém, p.sh. stafin e autoriteteve té
azilit, si¢ ilustrohet kétu. Ata do t'ju béjné pyetje rreth jush dhe
udhétimit tuaj drejt Evropés.

Mos harroni, népunésit jané kétu pér t'ju mbrojtur dhe pér té vendosur
se ¢faré éshté mé e mira pér ju.

Ju mund té ndani gjithmoné me ta mendimet, nevojat dhe ndjesité
tuaja.




Cfaré
éshté njé
kujdestar?

Pér shkak se keni mbérritur kétu pa prindérit tuaj, autoritetet do t'ju
caktojné njé té rritur, gé njihet si kujdestar, i cili do t'ju ofrojé
mbéshtetje.

Njé kujdestar éshté njé person gé ndihmon fémijét gé mbérrijné né
Evropé pa prindérit e tyre apo pa njé té rritur tjetér pérgjegjés pér ta.

Kujdestari mund té jeté burré ose grua. co
Kujdestarét mund té quhen gjithashtu d
edhe pérfagésues.
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Nése nuk e keni takuar ende kujdestarin
tuaj, do ta takoni até sa mé shpejt gé té
jeté e mundur.

Ndonjéheré, autoritetet mund t'ju

caktojné fillimisht njé kujdestar té
pérkohshém gé t'ju mbéshtesé derisa té
takoni kujdestarin tuaj té pérhershém.
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Roli i kujdestarit éshté t'ju shpjegojé gjithcka gé duhet
té dini né lidhje me géndrimin tuaj dhe t'ju ndihmojé
té merrni vendime té réndésishme. Pér shembull,
kujdestari do t'ju ndihmojé me paraqitjen e kérkesés
pér azil, do t'ju shpjegojé procedurat, do t'ju shpjegojé
té drejtat dhe detyrimet tuaja, si dhe do té marré
pjesé me ju né takimet me autoritetet.

Ju mund té ndani gjithmoné mendimin tuaj me
kujdestarin, t'i béni pyetje dhe ta informoni nése keni
nevojé pér dicka. Ata jané aty pér t’ju mbéshtetur.
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Nése keni ndonjé problem me kujdestarin tuaj, informoni népunésit Kjo
nuk do té ndikojé negativisht né kérkesén tuaj pér azil.
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Cfaré ndihme do té ofrohet E(
gjaté procedurés? < J
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njé veshmba gjéra té tjera gé
vendgéndrim i thje mund t'ju duhen
sigurt
-
+ Q\)f 00
ushgim vizita te mjeku frekuentim i
shkollés

Do té jetoni né njé ambient qé éshté i pérshtatshém pér ju
dhe do té pérfitoni ndihmén e nevojshme né varési té
moshés




E paraqita kérkesén pér azil. Cfaré do
té ndodhé tani?

Ci)

Citywest Reception
Centre

Sé pari, kérkesa duhet té regjistrohet dhe té depozitohet.

Kérkesa juaj do té regjistrohet dhe do té depozitohet né té njéjtén
dité, brenda 10 ditéve nga momenti gé keni paraqitur kérkesé pér
azil.

MEé pas duhet ta depozitoni kérkesén tuaj brenda 21 ditéve nga
regjistrimi.

Kujdestari juaj ose kujdestari i pérkohshém do t'ju informojé(né) pér
ditét dhe orarin, dhe kujdestari juaj do t'ju shogérojé tek autoritetet.

Kujdestari juaj do té géndrojé me ju gjaté procedurés.



Gjateé regjistrimit dhe
depozitimit do té
ndodhin sa mé poshté...
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Ju do t'u tregoni népunésve té Mund t’i nénshtroheni njé
gjitha dokumentet e kontrolli fizik, si dhe kontrollit
identitetit qé keni me vete té sendeve tuaja Vetjake.
(pasaporté, karté identiteti Sendet vetjake mund té

etj.). mbahen pérkohésisht nga

autoritetet, por do t'ju
kthehen té gjitha, pérveg
atyre gé jané té rrezikshme.

Do té fotografoheni. Do t’'ju merren gjurmét e gishtérinjve.
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Mund t'ju * Njé népunés do t'ju
lihet takim me béjé pyetje rreth
mjekun

jush dhe familjes
suaj né Evropé

paré
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* jush dhe familjes suaj
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Njé népunés
do t'ju kérkojé
té jepni té
dhénat tuaja té
kontaktit
(adresén dhe
numrin tuaj té
telefonit).

Do t'ju béhen pyetje shtesé rreth:

* vendit tuaj dhe vendeve ku keni jetuar mé

* arsyeve pérse u larguat nga vendi juaj dhe
pérse nuk déshironi té ktheheni

* ményrés se si keni udhétuar drejt Irlandé



Mos harroni!

Eshté shumé e
réndésishme qé té flisni
me kujdestarin tuaj dhe té
bashképunoni me
autoritetet e azilit.

Ajo gé i tregoni kujdestarit
ose népunésve do té
mbetet konfidenciale. Kjo
do té thoté se
informacioni gqé u jepni
atyre nuk do té ndahet
asnjéheré me geveriné e
vendit tuaj té origjinés
dhe as me njerézit nga té
cilét keni friké.
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A do té géndroj né =

Irlandé gjaté procedurés " J
sé azilit?

Pas regjistrimit, autoritetet do té vendosin se cili
shtet do ta shqyrtojé kérkesén tuaj. Do té jeté ose
Irlandé ose njé shtet tjetér evropian. Shteti nuk
mund té zgjidhet nga ju, por vendimi do té merret
duke pasur parasysh interesin tuaj mé té larté.
Kété do t'jua shpjegojné autoritetet.

. Njé shtet
Irlandé tjetér
evropian
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Eshté e réndésishme qé gjaté regjistrimit t'u tregoni
autoriteteve:

* nése keni familje né njé shtet tjetér evropian

* nése keni kérkuar azil né njé shtet tjetér evropian
meé pareé.

Nése keni familjaré né Evropé, éshté e réndésishme t'i
informoni népunésit rreth gjithckaje gé dini pér ta.
Mundet gé té géndroni me ta ose né kété shtet ose né
shtetin ku jetojné ata.

Nése nuk e dini se ku ndodhet familja juaj, ose nése
keni humbur kontaktin, mund té kérkoni ndihmén e
kujdestarit tuaj pér ta gjetur até.
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Cfaré do té ndodhé ﬂ

pas regjistrimit dhe  J
depozitimit?

Pas regjistrimit, ju do té merrni njé dokument (té
pérkohshém) gé deklaron se kérkesa juaj éshté
paraqitur dhe éshté regjistruar.

Pasi kérkesa juaj té jeté depozituar, ju do té
merrni njé dokument gé deklaron se keni
paraqitur kérkesé pér azil. Ky dokument éshté i
réndésishém, prandaj ruajeni sic duhet. Mbajeni
me vete sa heré gé largoheni nga vendi ku po
géndroni ose kur keni njé takim me autoritetet.
Mund ta ruani né telefonin tuaj, nése keni njé té
tille.




Si do ta kuptojné H_ —
népunésit moshén time? a°

J

Nése nuk keni dokumente pér té vértetuar moshén tuaj
dhe nése autoritetet kané dyshime né lidhje me moshén
tuaj, stafi i autoriteteve té azilit mund t'ju kérkojé té
béheni pjesé e njé vlerésimi té moshés. Ky éshté njé
ushtrim qé ndihmon né llogaritjen e moshés.

Vlerésimi i moshés béhet né ményra té ndryshme.

Pér shembull, ajo mund té bazohet né dokumentet gé
keni paraqgitur ose né intervistat me népunésit ose
specialisté té ndryshém. Nése ka dyshime té métejshme,
mund t'ju kérkohet t'ju béhet njé ekzaminim mjekésor.
Né kété rast, do té kérkohet pélgimi juaj dhe i kujdestarit
tuaj.

Nése né bazé té vlerésimit té moshés dilet né
pérfundimin se ju jeni mbi 18 vjec, ju do té
konsideroheni té rritur. Né kété rast, do té merrni mé
shumé informacion.
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Nése autoritetet kané pérshtypjen se
dikush ju ka Iénduar, ata do t'ju
propozojné té vizitoheni te njé mjek.

Rezultatet e kontrollit mjekésor do té
merren parasysh gjaté shqyrtimit té
kérkesés suaj.
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Pas depozitimit té kérkesés suaj, mund t'ju béhen njé ose disa intervista
personale.

Kjo do té thoté gé njé népunés do t'ju béjé pyetje té tjera rreth jush, rreth
arsyeve pérse u larguat nga vendi juaj dhe rreth arsyeve se pérse nuk
déshironi té ktheheni. Nése autoritetet ju kérkojné té merrni pjesé né njé
intervisté, duhet té merrni pjesé né té dhe t'u tregoni atyre gjithcka gé
mund té mbani mend. Intervista personale do t'i nénshtrohet regjistrimit
zanor.

Kujdestari juaj do t'ju informojé se kur dhe ku do té zhvillohet intervista
dhe do t'ju mbéshtesé gjaté saj.




Po nése nuk e kuptoj gjuhén
e népunésve?

Nése nuk e kuptoni anglisht, njé pérkthyes gé
mund té flasé gjuhén tuaj do t'ju ndihmojé té
kuptoni.

Roli i vetém i pérkthyesit né rastin tuaj éshté
pérkthimii bisedés. Ajo qé i tregoni népunésit
té ngarkuar me trajtimin e rastit dhe pérkthyesit
do té mbetet konfidenciale.

Né varési té se si ndiheni mé rehat, mund té
kérkoni gé intervistuesi ose pérkthyesi juaj té
jeté grua ose burré. Njé zgjedhje e tillé do té
mundésohet nése éshté e disponueshme.
Tregojini kujdestarit nése preferoni njé grua ose
njé burré sa mé shpejt té jeté e mundur dhe
para intervistés.
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Sa kohé zgjat né total? J— -\

Pas intervistés, gjithcka qé shpjeguat do té shgyrtohet.

Nga dita e depozitimit, mund t'ju duhet té prisni deri né

6 muaj deri né dhénien e njé vendimi. Ndonjéheré, mund té zgjasé
mé shumé, por nuk duhet té tejkalojé 21 muaj. Pritja mund té jeté e
véshtiré, por tregohuni té duruar. Autoritetet duan té marrin
vendimin e duhur pér rastin tuaj.

Ju mund t'i drejtoheni gjithmoné kujdestarit tuaj nése keni nevojé
pér ndihmé pér té pérballuar periudhén e pritjes.

6 muaj
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Njé mik tha se autoritetet nuk
do ta shqyrtojné kérkesén e tij
pér azil. Pérse késhtu?
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Autoritetet fillimisht
verifikojné nése éshté e
nevojshme ta shqyrtojné njé
kérkesé pér azil ose jo.

Autoritetet mund té mos e
shgyrtojné plotésisht
kérkesén tuaj nése juve ju
éshté dhéné tashmé mbrojtje
né njé shtet tjetér ose nése
vini nga njé shtet gé ata e
konsiderojné té sigurt.
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Cfaré vendimi do té€ mé jepet? X

" J

Autoritetet e azilit do té

vendosin nése keni nevojé pér ®
. .. . .. ()

azil apo nése ka opsione té ®

tjera pér ju.

Vendimi do t'ju shpjegohet.

Nése ju jepet njé vendim negativ dhe nése ju ose kujdestari juaj
nuk jeni dakord me té, mund ta dérgoni vendimin né gjykaté dhe
ta kundérshtoni. Kjo proceduré quhet apelim.
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Si mund té marr mé H

shumé informacion rreth . v
procedurés sé azilit? _

Pérvec kujdestarit tuaj,
ka edhe késhilltaré
ligjoré gé mund t'ju
shpjegojné procedurén
e azilit dhe té drejtat e
detyrimet tuaja.

-
Pyesni kujdestarin tuaj
pér ményrén se si mund
té kontaktoni me ta.
-
-

-

Nése
déshironi t'ju
ndihmojé njé
avokat, flisni
me
kujdestarin
tuaj ose me
njé népunés
tjetér.
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Avokati, sé bashku me
kujdestarin tuaj, mund
t'ju ndihmojné qé:

té pérgatiteni pér té bisedoni me
intervistén me autoritetet. népunésit e azilit

m\ o~
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té kuptoni vendimin lidhur me kérkesén tuaj pér azil dhe té
apeloni, nése ju ose kujdestari juaj nuk jeni dakord me vendimin.
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Ju mund té kontaktoni gjithashtu UNHCR-né
né ¢do kohé gjaté procedurés suaj té azilit.

UNHCR-ja mbéshtet dhe mbron azilkérkuesit
dhe refugjatét.

Njerézit qé punojné pér UNHCR-né ofrojné
informacion dhe ndihmé pér azilkérkuesit.

Mund té gjeni informacion té métejshém né
adresén https://help.unhcr.org/.

The UN Refugee Agency
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Si mund té kérkoj ndihmé nése '7 7‘
nuk ndihem miré ose nése jam " J
shpesh i shgetésuar?

Tregojini kujdestarit tuaj, njé népunési ose stafit qé
punon né vendin ku po géndroni nése:
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Ju ka Ndiheni té Keni ndonjé
Iénduar trishtuar, té véshtirési tjetér,
ndokush zeméruar, té si aftési té
frikésuar ose e kufizuara apo
keni té véshtiré sémundje ose
té flini nése jeni

shtatzéné

Né kéto raste, do té merrni ndihmé
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A kam ndonjé detyrim?

Po

V= X=—
V= X=
V=KX=

Ju duhet té ndigni ligjet
dhe rregullat e kétij shteti.

Nése keni dyshime né lidhje
me rregullat ose ligjet,
pyesni kujdestarin tuaj.

Ju duhet té qéndroni né
vendin ku kujdestari juaj ju
ka théné té qéndroni.

Autoritetet kané zgjedhur

njé vend pér ju. Mos ikni
i © dhe mos u largoni Irlandé

pa lejen e autoriteteve.

Ju duhet té bashképunoni
me népunésit.

Kur kérkohet, ju duhet t'u
pérgjigjeni pyetjeve gé ju

béjné dhe té ndigni
udhézimet e tyre.
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Jini té sinqerté dhe tregojuni
autoriteteve gjithgcka gé dini kur
ju béjné pyetje.

Ajo qé thoni éshté shumé e
réndésishme pér kérkesén tuaj.

Mund té mos mbani mend
gjithcka dhe mund té mos jeni
né gjiendje t'u pérgjigjeni té
gjitha pyetjeve. Nése nuk mbani
mend shpjegojeni kété dhe mos
jepni pérgjigje té menduara aty
pér aty.

28

Ju duhet té
merrni pjesé
né té gjitha
takimet me
autoritetet.

Kéto takime
jané tepér té
réndésishme.
Ju duhet té
paraqgiteni né
ditén dhe né
orarine
caktuar.



Ju duhet té jepni
té dhénat e sakta
té kontaktit.

Pér t'u siguruar gé
té merrni té gjitha
informacionet dhe
programin e
takimeve, duhet t'u
jepni autoriteteve
njé adresé ose
numér telefoni. Ky
informacion do té
merret edhe nga
kujdestari i cili
mund t'ju kujtojé
késhtu pér takimet
tuaja. Nése detajet
tuaja té kontaktit
ndryshojné,
njoftoni kujdestarin
dhe stafin e
autoriteteve té
azilit. Eshté e
réndésishme qé
ata té mund t'ju
kontaktojné.

Ju duhet t'u dorézoni autoriteteve
té gjitha dokumentet gé dispononi.

Jepuni atyre té gjitha dokumentet e
disponueshme gé lidhen me ju, si
dhe arsyet pér té cilat jeni larguar
nga vendi juaj. Kjo pérfshin
dokumentet e identitetit
(pasaportén), certifikatén e lindjes
ose té arsimit té kryer, dokumentet
mjekésore ose dokumente té tjera.

Ju duhet té jepni té gjitha
informacionet dhe dokumentet sa
mé shpejt gé té jeté e mundur.

Nése nuk i keni dokumentet né kété
moment, mund t'i jepni mé voné.
Bisedoni me kujdestarin tuaj.
Kujdestari juaj mund té jeté né
gjendje t'ju ndihmojé gé t'i siguroni
kéto dokumente dhe t'ua jepni ato
né kohé autoriteteve.

Nése nuk mund t'i pérmbushni
detyrimet tuaja, njoftoni menjéheré
kujdestarin tuaj dhe stafin e zyrés sé
azilit dhe shpjegojuni arsyen.

5
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Cfaré ndodh nése nuk i s
pérmbush detyrimet e mia? \ )

Mospérmbushja e detyrimeve tuaja mund té ndikojé
negativisht te kérkesa juaj.

Ju mund té humbni disa nga té drejtat dhe shérbimet
mbéshtetése qé shpjegova.

Procedura juaj e azilit mund té ndérpritet ose té
refuzohet nése nuk i pérmbushni detyrimet tuaja, pér
shembull nése:

* nuk u pérgjigjeni pyetjeve té autoriteteve, ose
* nukilejoni ata t'ju marrin shenjat e gishtérinjve, ose

* largoheni pa leje nga vendi ku po géndroni.

Né raste té tilla, autoritetet do té mendojné se ju nuk
jeni serioz né lidhje me kérkesén tuaj. Ju nuk do té
konsideroheni mé njé kérkues dhe do té humbni té gjithé
mbéshtetjen e ofruar.




Nése nuk u tregoni J
autoriteteve té vértetén pér

veten apo historiné tuaj ose

nése fshihniinformacione té g
réndésishme ose shkatérroni

géllimisht dokumentet tuaja,

kérkesa juaj mund té
refuzohet dhe mund té mos

ju jepet azil.

Nése autoritetet zbulojné meé
voné se nuk keni théné té
vértetén gjaté procedurés sé
azilit, mund t'ju higet e drejta
e azilit.

Ju shpjegova gjérat mé té réndésishme gé duhet
té dini. Kujdestari juaj dhe autoritetet do t'ju
japin shpjegime té métejshme gjaté procedurés
sé azilit.




Mos harroni!

Kérkesa pér azil
éshté pa pagesé




Tregohuni té kujdesshém

Kini kujdes nga njerézit gé ju ofrojné ndihmé né kémbim té favoreve apo
parave. Ata mund té kené géllime té kéqija.
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Dikush mund t'ju inkurajojé té pérpigeni té largoheni. Mos harroni se nuk
duhet té largoheni, pasi kjo mund té jeté e rrezikshme pér ju.




Tregojini menjéheré kujdestarit tuaj ose té
rriturve qé punojné né vendin ku po géndroni,
nése dikush po pérpiget t'ju bindé té béni dicka
gé ju nuk déshironi ose dicka gé duket e gabuar.




tim dhe ta ndérpres
procedurén e kérkesés
sime?

Si duhet té veproj nése
dua té kthehem né vendin m

Nése déshironi té ktheheni né vendin tuaj dhe té

ndaloni procedurén e kérkesés suaj, njoftoni

() kujdestarin tuaj dhe autoritetet. Ata mund t'ju
ndihmojné té ktheheni né ményré té sigurt.
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Nése keni pyetje té métejshme né
lidhje me até gé sapo shpjegova,
pyesni kujdestarin tuaj, autoritetet
ose stafin gé punon né vendin ku po
géndroni.

An Roinn Dli agus Cirt,

Gnothai Baile agus Imirce
e u a 0 Department of Justice,
EUROPEAN UNION Home Affairs and Migration
AGENCY FOR ASYLUM

Kjo broshuré éshté vetém pér géllime
informuese. Ajo nuk krijon né vetvete té drejta
apo detyrime. Agjencia e Bashkimit Evropian pér
Azilin (EUAA) ka siguruar strukturén kryesore té
kétij materiali dhe riprodhimi dhe ndryshimi i
késaj broshure autorizohet nga EUAA-ja vetém
pér shtetet anétare té BE-s€. EUAA-ja nuk merr
pérsipér asnjé pérgjegjési apo detyrim pér
saktésiné, pérmbajtjen, plotésing, ligishmériné
ose besueshmériné e informacionit té pérfshiré
né kété fage nga shtetet anétare té BE-sé ose nga
ndonjé palé tjetér e treté pérgjegjése. EUAA-ja
dhe ¢dokush qé vepron né emér té EUAA-sé nuk
mbajné pérgjegjési pér pérdorimin gé mund t'u
béhet informacioneve gé pérmban kjo broshuré.

© Agjencia e Bashkimit Evropian pér Azilin, 2025
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